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(Brzojavne vesti).

kapitan Klado odpuscen iz sluZbe.

PETROGRAD 21. Z dnevnim po-
veljem carja Nikolaja je kapitan Klado
odpuscen iz sluZbe.

Boji ob fronti.

TOKIO 21. (Uradno). Dve stotnji in
dva eskadrona Rusov, ki so dne 19. t. m.
pri Hiengtsu napadli naSe sprednje Cdete
so bili odbiti. En polk in pet eskadronov,
ki so z vso silo napadli sotesko Hingian,
bili popolnoma poraZeni. SovraZno
konjenistvo je skuSalo v okolici Fakumena
obkoliti japonske spredmje straZe, toda
umaknilo se je dale¢ proti severu, ko je
videlo, da ima pred seboj moéne japonske
oddelke.
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Brzojavne vesti.

BUDIMPESTA 21. Vodilni odbor
zdruZene opozicije je sklenil, da dolo&
grofa Julija Andrassy-ja za zaupnika, ki
naj vladarju razloZi program, nma temelju
katerega bi koalicija prevzela sestavo mi-
nisterstva.

BUDIMPESTA 21. Sinoli je dospel
sem grof Julij Andrassy. Na kolodvoru
ga je pricakoval Daranyi, na kar sta se
odpeljala v Andrassy-jevo stanovanije. Da-
ranyi je na to odSel v narodni kazino, kjer
Nato razgovor s KoSutom in Burianom.
je imel se je vrnil k Andrassy-ju.

BUDIMPESTA 21. Kakor se govori,
je grof Andrassy prevzel misijo, da resi
krizo. Baron Burian je zveder odpotoval
na Dunai.

Panamski kanal

WASHINGTON 21. Komisija panam-
skega kanala bo nemudoma najela toliko
inozemskih parnikov, kolikor jih je po-
trebno, da bodo dovazali na panamsko
oZino potrebni materijal zz gradnjo kanala.

Drzavni obrambeni svet.

PETROGRAD 2i1. Car je z ukazom
zapovedal, da se ustanovi drZavni obram-
beni svet ter je velikemu knezu Nikolaju
poveril predsedniStvo konference, ki ima
1izdelati doticni zakon.

e—— 3L -
Sesianek nasin Skofov v Rimo.
(Po ,Nasi Slogi*l.

Sv. ofc papeZ Pij X. je pozval za dan
v Rim vsc Skofe goriske, za-
zagrebike metropolije na se-
stanck, na katerem imajo kone¢no resiti
glede staroslovenskega jezika
na sluZbi boZji v Skofijah omenjenih me-

trupuli'ﬁ.
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Prokletstvo.

Zg ¢ vioski roman Avgusta Sez:0e — Nadaljeval
in dovrdil I. E. Tomié.

Prevel M. 0—8. ———

Ali, kakor mi je
visnji Bog, ako ne bi v tem starem srcu
klila 3e iskra nade, da pravica nadvlada
poloZil glavo pod se
kiro, to sivo glavo, nego da izgnan blo-
dim po tuji zemlji, Zivotarim ob tuji skorji.
O gospica, da si videla v tisti trenotek,
ko se jv.' od izhoda zabelil dan. Ni solza
ne povedati, kako se nam je srce
treslo od Zalosti. Lelim na rosni zemlji,
gledaje omamljen okolo sebe, nad seboj
vidim bosanske bregove, pod seboj Savo,
ko se ob zori blesti v rudedilu, a preko
vode slavonsko ravan, domovino, nesreéno
domovino svojo. Tu na hladu sedi Ivanis,
prekriZal je roki, uprl olesi v tla, kakor
da si na vidiku domovine hole z olesima

Odaesli smo glavo.

krivico, raje bi bil

more¢

Pod gorisko skofijo spadajo, razun
ljubljanske, itiri primorske &kofije, to je!
goriska, trzasko-koperska, poresko-puljska
in krska.

Koneéna ureditev vpraSanja glede
staroslovenskega bogosluZja tite se torej
tudi nalega naroda v teh pokrajinah Pri-
morja. In je to v resnici tako
vaZno vpraianje za na$ narodni
obstanek, da siga mi ne moremo
misliti vaZnejsSega vtem casu,

Tedaj, pred sestankom 3kofov v Rimu,
piSejo o tem vpradanju ne le slovens'e in
hrvatske novine, ampak tudi italijan-
ske in nemske.

O tem vprasanju so meseca febru-
varija t. 1. razpravljali dalmatinski Skofje
na predhodnem sestanku pri zaderskem
nadskofu. Njihovi sklepi niso prodrli v
javnost, toda Ze takrat so izrazili hrvatski
listi opraviéeno nado, da so se dalmatin-
ski Skofje zjedinili, uvaZivS§i gorko Zeljo
hrvatskega naroda, da mu se povrne pra-
vica, s katero je ozko zdruZeno tudi nje-
govo versko prepritanje.

V zadnjem cCasu je dalmatinsko sve-
¢eniStvo izdalo v Zadru proglas, v ka-
terem prosi in pozivlja Skofe, da se v
Rimu Zivo zavzamejo za zopetno uvedenje
nade stare cerkveme pravice in svetinje

V tem, ko se svecleniStvo krine Dal-
macije tako Zivo zavzemlje za to vprasanje,
se sveCeniStvo ostalih slovenskih in hr-
vatskih deZel vede, kakor da sc¢ to ne
tice ni njega, ni naroda!

Italijanski primorski listi so wvsi pri-
obcili vest o sestanku mnasih sSkofov v
Rimu. Nekateri izmed njih so tudi obSirneje
pisali o tem vpradanju: drugi so priob¢ili
razna mnenja italijanskih listov iz kra-
ljevine. Tako so ponatisnili med drugim
tudi ¢lanek, ki ga je priobcila dne 8. t.m.
rimska s>Tribunae« pod naslovom »Pij X.
proti glagoljski liturgijie. V tem
Clanku se glasi, da je Pij X. pozval vse
Skofije Dalmacije in Istre, ¢e§, da hoce od-
praviti razvade, uvedene v obadrijske
skofije pogledom glagoljske liturgije. Kakor
je znano — pravi »Tribuna< dalje se
Skoje in duhovniki posluZujejo glagolice v
svoje politiéne protiitalijanske agitacije, a
tega sedanji papeZz v samem interesu
cerkve ne bo vel trpel.

Vspe-li Pij X, — nadaljuje »Tribuna«

— s tem, da da slovanskim duhovnikom |

obadrijskih Skofij umeti, da vere ni smeti
upletati v narodnostne teZnje ter da mo-
rajo duhovniki nad vse vrsiti sluzbo miru,
tedaj izgubi narodnostna agitacija v Istri
in Dalmaciji velik del one divjaske ostrine,
ki vlada sedaj tamkaj po krivdi Sloven-
cev in Hrvatov.

Tem casluZneje_ bo to delo Pija X., ki

]

izkopati grob. Mo¢no telo se mu trese, ne
vem, ali od jeze, ali od Zalosti. Poleg mene
sedi v travi Berislav poveSene glave; z
obema rokama je prijel za me¢, zataknil
ga v zemljo kakor kriz na sveZem grobu,
pak se smeje, grenko se smeje. »(Glej, Filip,
je rekel, to je grob nase svobode, grob
moje srece!® pak je obracal pogled proti
severu, proti zapadu. Umel sem ta pogled.
Misel mu je ubeZevala na Gric.

— Berislav ! Berislav moj! je vzdah-
nila Angelija v joku.

— Dalje so stali drugi, je nadaljeval
kriZar, mala pest, desetorica ljudij, desetorica
svobodnih suZnjev. Stisnil sem o¢i, da ne vi-
dim nicesar. Nu, ¢emu vam govorim to? Pro-
kleta stara pamet, ki ne more nicesar poza
biti, prokleto spanje, ki nam obnavlja minolo
bedo ter nas sili, da srce 3¢ enkrat preZivlja,
kar je bdec¢e pretrpelo. Ta lepi svet, ta
cvet junaStva naSega je skopnel iz lede-
nega grita v pest obupanih ljudi, ki plavajo
po svetu kakor mala ladija brez dna, brez
opore — a nada se je globoko pogreznila v
vodo. Ali zastonj. Trebalo je oditi, trebalo
je odtrgati oko od domovine, ki jej tece

Glasile politinega druitva ,Edinest“ 2a Primorske.

V edinosti je mod !

je — zaklju¢uje »Tribuna« — kakor Be-
|nedan v stanu bolje nego kdo drugi umeti
nakano razdirjevalcev glagolske liturgije.
' Stalisce, ki je zavzema slovansko svece
| nistvo je tako ozko, da je isto nesposobno
'v to, da bi gledalo preko nekaterih pred-
metov, in treba je, da to slovansko gi-
banje spremljajo z nezaupnostjo vsi oni
ki menijo, da glavna temelja vsakega
druitvenega razvoja morati biti svoboda
in jednakost.

Tako rimski list, ki je oficijozno gla-
silo italijanske vlade. Zato je zelo dvom-
ljivo, da bi bil ta list pravi tolmac¢ vati-
kanskih krogov oziroma papeZa Pija X.
Ali na vsaki naéin je dobro ako vemo,
kako da sodijo o glagolici oni italijanski
krogi, katerim so sicer papeZ, cerkev in
vera deveta briga.

NasSe citatelje bo gotovo zanimalo,
kako stali¢e zavzamejo nasi 3kofje na se-
stanku v Rima nasproti vpra3anju staro-
slovenskega bogosluZja.

O krskem Skofu, mons. Mahnicu, ki
je proucil to vprasanje vsestransko in
temeljito, se ve, da pojde v Rim ter da
poda tam svojim kolegom — 3kofom na
razpolago obilnega in dragocenega gra-
diva za reditev tega vpradanja.

O ostalih dveh 3kofih, to je trZaSkem
in poreskem, ne znamo ni¢ gotovega. Pre-
svetli 3kof Flapp je javil svojemu svece-
niStvu in svojim vernikom, da je od sv.
Oceta poklican v Rim na 3Skofovski se-
stanck ter da se poda tjakaj. Tudi trZadki
skof se bo baje odzval pozivu papeZevemu.
Kar se tice vedenja omenjenih dveh Skofov
v vprasanju staroslovenskega jezika in
njega uporabe, sta Ze oba Skofa jasno in
oé¢itno, z dobesednim izvedenjen znanih de-
kretov kongregacije za ‘cerkvene obrede
od dne 5. avgusta pokazala, da sta jej
skrajno nasprotna, drugade, da sta odloéna
protivnika tega jezika v cerkvah svojih 3kofij.

Ni dyomiti, da bodo hrvatski S$kofje
skusali ne le dokazati naSe pravo na upo-
rabo staroslovenskega bogosluZja, ampak
tudi, da se to pravo zopet vzpostavi na
korist naroda in sv. cerkvc.

Zal nam je, da se o tej priliki ni ogla-
silo tudi naSe sveCeniStvo trzasko-koperske
in poresko-puljske 3kofije.

Zakljucujemo sledecim vprasanjem pulj-
skega »Omnibusac :

sZakaj bi se tudi svecenistvo
ne ganilo vtem pogledu? Ne bi
li mogli neprijateljskim $kofom
v pogledu nasSih narodnih sve-
tinj pokazati Cutstvovanjesvoje
in naroda? Znamo da so ob tem si-
stemu raznarodvanja teZki casi za nale
narodno svecenisStvo . toda brez truda
in Zrtev ni napredka.

—_

ziva kri, a ne sme5 jej zaviti ran. Trebalo
je odnesti strte kosti v svet na boZjo in
¢lovesko milost. Vidite ljudje. To boli clo-
veka kakor trn. Kajti, kakova korist ti je,
ako si zanetil plamen, a se ne smeS greti
ob njem !

Blodili smo po Vrbas DBosni kakor
krdelce #alostnih ptic, ki jih je vibhar od-
'pihnil od skupne trume. Sli smo od sela
ldo sela, od gore do gore kakor izgubljene
ovce, poveSenih glav, nose¢i veéno rano
v svojem srcu. Dobri so tam Jjudje. Kjer-
koli smo zasli pod streho, vsprejemali so
nas bratski, ali tudi vprasevali za naso
bedo, za prevarjene nade naSe. Sto-in sto-
krati nam je bilo ponavljati 2alostno pri-
poved, ki ti jo pripovedujem sedaj, stoin
| stokrati nam je bilo otvarjati svojo staro
'krvavo rano, Pak tisto solutje od pri-
' krajka njihovega ocesa! ta soZaljni pogled,
ki je grenil jed, zastrupljal pijaco, trgal
te iz spanja. Oh! Jaz ne morem trpeti so-
'éutja, ker sem moski. Nu, pregrizli smo
boli, najprej Ivanis., »Ne jadikujte, nam je
govoril, kaki ljudje ste? Se stoji zdravo
steblo, S¢ nam bodo zelenele veje. Jaz ne

Isdajatelj inod(ovqmi
konsorcij lista
lista

. — Natisnila tiskarna konsorcija
~Edinost* v Trstu, ulica Giorgio Galatti #t. 18.
Poitno-hraniiniénl rafum #t. 652.841.

Rusko-japonska vojna.

Trst, dne 21. maja 1905,
Izjava Kuropatkinova.

Kakor javljajo petrograjske »Novostis,
dementuje general Kuropatkin v nekem
pismu, ki ga je pisal neki prijateljski osebi,
¢es, da je zaprosil, naj bi ga odpoklicali;
Cuti se sicer utrujenega, vendar zamore Se
delati.

Admiral Viriley.

Iz Petrograda porocajo, da odpotuje
admiral Virilev dne 25. maja v Vladivostok,
da prevzame mesto kakor poveljnik bro-
dovja Tihega Oceana.

_%*{——

Yarstvo katolikov na Jutrovem.

Iz Rima poroc¢ajo glede varstva ka-
tolikov na Jutrovem, da je Sv. Stolica
mnenja da ¢im se dovrsi na Francozkem
loc¢itev cerkve od drZave, poneha samo ob
sebi tudi francozko varstvo nad katoliSkimi
zavodi na Jutrovem.

P ————————

Maksim Gorki. Petrograjske »Birs.
Vedomostic porocajo, da dospé Maksim
Gorki dne 23. maja v Petrograd ter da
se nastani v Kuakoli ob Finski meji, kjer
je zanj najeta hiSa. Kazensko postopanje
proti njemu vstavijo popolnoma.

Crnogorski knez Nikola. Iz
Cetinja javljajo, da je knez Nikolaj odpo-
toval v Berolin, da obis¢e cesarja Viljema.

—> 0 <

Domace vesti.

Spuidenje bojne ladije v morje.
Kdor je Sel véeraj predpoludne okolu 1o0.
ure po kateri glavnih ulic naSega mesta
je mogel opaziti ¢uden pojav: mnogo lju-
dij, mnogo kod¢ij, a vsi — ljudje in kocije
— wvsi so $li v eno in isto smer, namrec
proti morju in dalje, proti sv. Andreju,
k ladijedelnici trZaSkega tchniCnega zavo-
da. Sli so, da vidijo prizor spuséenja v
morje bojne ladije »Nadvojvoda Ferdinand
Maks<. Povabljenci, katerih je bilo jako
veliko Stevilo, so 3§li v ladijedelnico, a
ostali so zasedli bliZnje gri¢e, da so ti iz-
gledali kakor ogromna mravljiséa,

Morski zaliv pred ladijedelnico je pa
kar mrgolel malih ¢olnov, ve¢jih bark —
na vesla in na jadra in parnikov, a
mej vsem tem mrgolenjem so se isticale
po svoji nepremiénosti in velikosti, po
svoji temni barvi, ki jim daja neko poseb-
no impozantnost, vojne ladije, sestavljajoce
eskadro, ki je prisla v nade pristanisCe,
da prisostvuje temu spusenju v morje.

V ladijedelnici se je pa majestozno
dvigal kolos, kateremu je bila posvecena

_—_

obupujem, ker, dokler je v meni duSe, ne
bom miroval, ne odloZzim mec¢a, dokler se
ne povrneta pravo in pravica v domovino
naso. Pak tam pri morju mi je brat Pavel,
tu ti je stric Ivan, Berislav, ki drZi Marijo
v svojih rokah. Morda je njemu sinila bolja
sre¢a, nego names. — Tako nas je tolazil
Ivanis, a glas mu je zvonil kakor cel, poln
zvon. Videlo se¢ je, da zaupa v Boga in v
svojo junasko desnico. Udarili smo jo k
Sutjesei, kjer stoluje kralj Tvrdko, pobra-
tim banu Ivanifu Kralj nas je objel, kakor
da smo njegovi, ali obZaloval nas je; to
me je zapeklo. Njegovi dvori so nam bili
novim domom, okolo nas se je glasil jezik
nase matere, ali vendar! Bili smo prosjaki,
gazili smo kraljeva tla, dihali ob kraljevi
milosti in bomo morali dihati, dokler se
srea ne povrne zopet k nam. Nu, Se
hujso Zalost smo okusili v teh sijajnih
dvorih. Nasli smo gosta, druga v nesreci,
nevolja je nasla bedo na dvoru kralja
Tvrdka, nasli smo biskupa Pavla.

— Na dvoru Tvrdka? je vprasala
Angelija v zaCujenju.

(Pride Se.)




vsa ta slavnost ResSen vsega tramovja,
ki ga je do pred par dni obdajalo okrog
in okrog, slon¢ na ogromni, iz lesa sestav-
ljeni, je cakal podlagi, da ga krstijo in potem
spuste v morje. Na desnej strani tega ko-
losa je bil zgrajen paviljon, v katerem so
se namestili - nadvojvodinja Marija Josipa
— ki je bila za botro novej bojni ladiji, —,
nadvojvoda Karol Fran Josip funkcijonarji
c. in k. vojne mornarice, Castne dame in
visoki dostojanstveniki. Castne dame so
bile : princesinja Franc¢idka Hohenlohe,
Linda Sandrinelli, Marija Schwartz, Marija
Jedina, grofica Stirghk in Marija Hitte-

rott. Za povabljence so bili prirejeni po-
sebni odri.
Okolu 10. ure in pol sta prisla 2z

jahte vojne mornarice »>Pelikane s ¢olnom
v ladijedelnico Ze omenjena nadvojvodinja
in madvojvoda. V ladijedelnici soju vspre-
jeli visoki drzavni dostojanstveniki, Castne
dame in vecje Stevilo castnikov. Poveljnik
mornarice je na to spremil nadvojvodinjo
in nadvojvoda v prej omenjeni paviljon,
kamor so jima sledili ostali dostojanstve-
niki in Castne dame.

Za tem so takoj priceli delavci s po-
slednjimi pripravami za spusenje v morje.
Ko je bilo to delo konéano je pa povelj-
nik mornarice naprosil Zupnika vojne mor-
narice, monsignora Pavla Ufedni¢ka, da
blagoslovi ladijo. Po izvrienem blagosovu
je poveljnik mornarice javil nadvojvodi in
nadvojvodinji, da je ladija blagoslovijena,|
in v kratkem govoru naprosil nadvojvo-
dinjo, naj krsti ladijo. Izustivsi kratek go-
vor, katerega je zakljucila z besedami:
»Jaz te krstim na povelje njegovega veli-
canstva »>Nadvojvoda Ferdinand Makss, je
nadvojvodinja pritisnila elektri¢no tipko in
v istem hipu se je razbila ob sprednji del
ladije (rilec) buteljka Sampanjca, a takoj
za tem je pritisnila drugo tipko s katero
je dala znamenje za spulenje. Se tremo-
tek in kolos se je zaCel pomikati nizdoli
— a v istem hipu je godba zasvirala ce-
sarsko himno, a vojne ladije so zalele
streljati v pozdrav.

Prisedsa v svoj element, je nova bojna
ladija z majestozno potasnostjo plula za
kakih 100—150 metrov od brega.

Po konéanej ceremoniji so ¢astne dame
in dostojanstveniki spremili nadvojvodinjo
in nadvojvoda nazaj k Colnu, s katerim
sta se vrnila na jahto »Pelikane.

Par migljajev glede nalesljivih
bolesni. Prejeli smo: Grozna bolezen,
kateri pravimo po domade jetika in ki se
v zdravniskih krogih imenuje ,Tuberku
loza®, je nalezljiva. Jetika je raznih wvrst
Za mnase ravnejie ljudstvo bo najbolje, ako
oni, ki imajo v druZini bolnika, ki bo-
luje na prsih, povprasajo pri zdravniku,
je-li bolezen doti¢nika nevarna ostalim
udom druZine ali ne. Da sc ne bi kedo
stradil po nepotrebnem, moramo omeniti,
da je prsnih bolezni, ki niso nevarnc ni
za bolnika samega (ako se pravocasno
zdravi), ni za one, v katerih bliZini prebi-
va. Jetiko more konstatirati le zdravnik
in 3¢ le, ko je zdravmnik izjavil, da je bo-
lezen mevarna, naj se strogo pazi na bol-
nika. Ako le moZno naj bolnik lezi v po
sebni sobi. Ako to ni moZno, naj pa vsaj
leZi sam mna svoji postelji. Sklede, Zlice in
vso posodo, ki jo rabi tak belnik, naj se
ne dajajo drugim udom druZine. Brisale
naj rabi svoje, ne pa onih, ki jih rabijo
ostali ¢leni drufine. Takemu bolniku treba
pripraviti pljuvalnik, v katerega smo deli
nekoliko vode in, ako moZno, tudi par
kapljic karbolne kisline. Na wvsaki nacdin
pa treba takim bolnikom zabraniti, .da ne
zalibog, dogaja
skora) povsodi revnejSih slojih. Jetika
s¢ razdirja v taki meri, da daja mnogo mi-
sliti vsem onim organom vsega civilizo-
vanega sveta, ki imajo skroeti za javno
ziravje. Poscbna ognjis¢éa ima ta bolezen
po mestih, kjer je zrak pokvarjen, voda
slaba in stanovanja pretesna.

Ta grozna bolezen zacenja navadno s
suhim kasljem. Ako sec je prehlajeni takoj
obrnil do zdravaika, je mnogo nade, da
bolnik ozdravi. Zal pa, da se ljudstvo (ne
samo Slovenci) obrata do zdravnika Se,
le tedaj ko ni ve¢ pomodi ko se je
bacil 3¢ zajedel v pljuc¢a. Bodimo torej
previdni! Ako nas je napadel ta ropar
¢lovedkih Zivljenj, ali, ako se nam le do-
zdeva, da bi moglo biti zlo, is¢imo takoj
zdravniske pomodi! Ako pa je taka bole
zen e preved napredovala se svojim raz-

pljuvajo na tla, kar se,
v

jedanjem, tedaj pazimo, da se ohranijo, jdelal ves minoli teden. Ker pa ni imel 3

ako Ze ni moZno napadcnega, pa vsaj oni,
ki so mu v bliZini in ki so Se zdravi.

Najbolj gotovo je, da se ta bolezen
ne zanese v stanovamja, ako se poslednja
Zesto zradijo in dobro &istijo.

To sem napisal, k.r vidim, da se v
nasih delavskih druZinah premalo pazi na
oddeljenje bolnih na plju¢ah od ostalih
¢lenov druZin. K.

Klub jugoslovanskih agromomov
na Dunaju si je izvolil na svojem prvem
rednem ob¢. zboru dne 18. maja 1905 za
letni te¢aj sledeci odbor :

Predsednik : cand. agr. Podgornik,
podpredsednik : cand. agr. Djordje Kola-
rowsky, blagajnik in knjiZni¢ar: stud.
forest. Jos. Vodopivec, tajnik : stud. forest,
Radoslav Kosjek, preglednika : cand. agr.
Josip Zidansek in stud agr. Ant. Gotz.

Pod deiznikom v cerkwi. Zaderski
sNarodni Liste javlja, da je v bokeljskem
mestu Risnu moral svecenik drzati postne
propovedi pod deZnikom, ker je kapalo
skozi cerkveno streho.

V Opatijo je doslo od 1. septembra
1904 do vitetega 17. maja 19035 — 18.3351
oseb. Od 11 maja 19o35 do vStetega 17.
maja 1905 je priraslo 344 oseb. Dne 17.
maja 1905 je bilo navzocih 1323 oseb.

Proinja usmiljenim srcem V nasem
mestu se nahaja revna Zena z dvoje malih
otroc¢itev in je vrhu tega v blagoslovlje-
nem stanu. Ista je brez stanovanja in biez
—- kruh- !

Otro¢i¢i in mati nimajo niti za pre-
potrebno hrano! Poleg tega ima doti¢na
na juinem kolodvoru zaboj v katerem ima
najpotrebnejse, a ga ne more dvigniti, ker
treba placati okolo 10 kron pristojbine.
Podpisani pozivlja vsa usmiljena srca naj
reveZem prisko¢ijo na pomo¢. Eventualne
milodare naj se blagovoli peslati v .De-
lavsko podporno drustvo“. kjer se izve
ime in bivalis¢e nesSrecnikov.

Kdor hitro da — dvakrat da.

F. Kravos

Zahvala. Odbor trZzadke podruZnice
»Slov. plan. drudtvae se tem potom iskreno
zahvaljuje slav. srednjemu odboru S. P.
D. iz Ljubljane kakor tudi slav. podruZni-
cam ajduvsko vipavski, kamniski, kranjski
in ziljski za castno udelezbo povodom
otvoritve »Divaske vilenicee in na vsej
slavnosti dne 14. maja t. L

Sréna hvala bodi izreéena tudi slav.
telovadnemu drustvu »Sokole iz Pulja, ki
sc ni strasil daljne poti in je bratsko lju-
beznijo pohitel med nas, slav. »TrZaskemu
Sokolue, ki nastopa vsikdar, ko ga klice
rodoljubje na delo: dalje slav. pevskim
drustvom : sSlovanskemu pevskemu drus-
tvue in »Koloe iz Trsta, »Hajdrihue s
Proscka, sLipie iz Bazoviee, »Lokavskemu
pevskemu zborue, »Skala« iz Kubeda,
sSkala< iz Kriza, sSlavae iz Sv. Mar.
Magd. spodnje. »Slovanu« iz Padri¢, »Ve-
lesilic« z Skednja, »Vencu« s Kozine, »Zar-
jie iz Rojana, »Zorislavie iz SeZane,
»Zvezdi« s Herpelj, ki so se udelezila iz-
leta. obiska jame in so sodelovala tudi na
veselici ; dalje slav. sDramati¢énemu dru-
Styue in sDel. podp. drustvue iz Trsta,
s Trzadkemu« podp in bral. drustvuec sKon
zumnemu drustvuc iz Sv. Ivana; >Sv. Ivan-
ski Mladini¢ in vsem izletnikom in udele-
zencem ki so prihiteli na planinsko slavje
ter pokazali s tem iskreno ljubav tudi do
onih prirodnih lepot, ki jih krije nasa lepa
slovenska zemlja v svojem osrcju.

Iskrena zabvala bodi izreCena Ccisl
gospici Angeli Jan-ovi, ki je toli lepim
vspchom zakljucila planinski sejem in po-
sebno Se slavn. div.Skemu obc¢inskemu na-
celnistvu  ter pripravljalnemu odboru za
prelep vsprejem in pozdrav v vasi. Ko
neéno izrekamo sréno hvalo vsem, ki so
pripomogli do toli | rasno uspele slavnosti
in vse prireditve.

Za odbor : TrzaZke podruZnice »Slov.
plan. drustvac:
Dr. Matej Pretner, Miroslav Pretner,
nacelnik. tajnik.

Roparski napad je bil izmiiljen.
Veraj smo porocali o roparskem napadu,
karerega Zrtev da je bil 1 3-letni klobucarski
vajenec Ferdinand Klinko. Na podlagi
vpisa o roparjih, ki ga je bil dal Klinko
na policiji, sta bila tudi Ze aretdvana dva
¢loveka, ki pa trdita, da nista decka nik-
dar videla. No, mi smo pa privatnim
potom zvedeli, da si je paglavec Klinko
vso stvar le izmis'il. De¢ko namre¢ ni

kron, katere bi bil moral nesti domov
kakor tedensko placo, si je izmislil [laZ o
roparskem napadu, da bi njegovi roditelji
ne izvedeli, da je ves teden postopal

brez dela.
—— = o e

Gospodarsko.

Kedaj je vino godno za steklenice?
Ce hote§, da t vino ne napravi goife v
steklenici, djati je mora$ v steklenico Se-le
takrat, ko je popolnoma dozorelo, e se
torej po pretakanju ne zmoti. Crna vina
dozorevajo prej nego bela, ker imajo vel
éreslovine ali tanina. Tanio se namrsC
veze z beljakovino, a ta, spojena, prej
véisti vino. V gorkih kleteh in v manjsi
vinski posodi dozoreva pri nas ¢rno vino
koncen prvega leta, belo pa navadno Sc le
v drugem letu in sicer so na$a bela vina
razliéna tudi v tem oziru. Trpki >vipavecs
dozoreva prej nego mehki »brice. Za na-
vadno rabo pa devamo vino lahko v ste
klenice. To je celo neobhodno potrebno,
¢e dobi vino v sodu iz katerega to¢imo,
kan ali cvet. V steklenicah je vino najbolj
varno, (Po »Prim. Gospodarjuce).

Uvoz italijanskih presSi¢ev na Dunaj.
Glasom vesti z Dunaja se uvaZa na du-
najski trg vedno ve presicev iz Italije.
Italija je v zadnji ¢as razvila 2Zivahno iz-
voznp trgovino presi¢ev za Kkatere se
mnogo poprasuje radi mesa, ker nimajo
slanine. Minolih dni je bila prodana na
Dunaju veca partija in sicer po 1 krono
16 stotink za Zivo blago.

Razne vesti.

Poprova rashina. Popcr, crai in beli,
se dobiva iz posusSenega zrnja neke rast-
line pritlikovke, ki jo sadé v Iadiji,
Siamu in Se drugod. Ta rastlina, ki rabi
drevo ali kol, da se ovija kvisku pricenja
roditi Ze v svojem tretjem letu ter rodi
skozi 10 let. In sicer je najrodovi neja od
7. do 10. oziroma 11. leta. Poprovo drevo,
rodi obilo sadu, ki se kaZe kakor Stevilni
grozdi podobni klasju: ti imajo barvo in
velikost barovnic. Ta sad, ki ga potem
suSe na solncu postaja ¢rn in zgrbljen ter
prihaja v trgovino kakor ,¢rn poper®.
,Beli poper” se dobiva na nacm, da <rni
poper postavljajo v vodo in da se odstra-
njajo vnanjo ¢rno koZo.

Zlati predmeti dobivajo svetlo lice, ako
se jih drgne z vinskim spiritom ali pa
raztopljenim milom. Ako se s tem sred-
stvom ne uspe, tedaj se uporablja mocnik
iz stol¢encga sa miaka in ugasenega apna,
oziroma se zlate predmete kuha v raztop-
ljenem salmiaku. Gladki zlati predmeti po-
stajajo prav lepi, ako se¢ jih drgne s pepe-
lom od smodek.

Najveci in najvelecastneji mavzolej, kar
jih je na svetu, je gotovo oni v Airi
(Vztoéna Indija), ki ga je nekdaj dal na-
praviti za se 3ah Jehan. Ta mavzolej so
gradili let in v tem ¢asu je na njem
delalo neprestano 20.000 ljudij. Skupni
stroski so znasSali okolo 18 milijonov kron.

Konji v bitki. Arabski konji izkazujejo
navadno veliko srcéenost in veliko naklo-
njenost nasproti svojemu jezdecu. Ako tak
konj ¢uti, da je sam ranjen in da ae bo
zamogel dolgo veé nositi svojega jezdeca,
tedaj se urno okrene ter nese, dokler je
Se pri mo¢i, moZa v varno zavetje. Ako
je pa jezdec ranjen in padel na zemljo,
tedzj ostane konj pri njem ter rezgetd,
dok’er ne pride pomoc.

Sedi iz papirja Popolnoma novo
posebne vrsti uporabo je nasel papir v
tem, da so pri¢ei delati iz njega sode.
Vinogradniki na Grikem, ki so le z naj
vedo tezavo zamogli dobivati les za sode.
(ker so tudi stroski za dobavo lesa preve-
liki), so sklenil’ rabiti papir za sode in
tega sredstva se posluZujejo sedaj skoraj
po vsej griki deZeli.
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novi higijeniéni zobotrebniki
disinfektirani parfemirani
zaprosen patent
se prodajajo povsod.
C. COMINI, Trst Barriera 28

pw SPECLALITETA:

likerji, pristna vina v buteljkah in na
drobno. Cene zmerne. Marsala 80 né. liter,
zganje 80 nvé. liter vermut 64 nvE. liter.

Prodajalnica boteljk —»=

fAnton Zlobec

TRST — Campo 8° Giacomo Stev. 16

(zraven cerkve)
priporoa cenjenemu obéinstva v mestu, okolici in
na dezeli svojo novo otvorjeno

———= ZALOGA OLJA, KISA, MILA itd. -

na debelo in drobno ter po majnizjih cenah.

W Svoji k svojim! 8
| Drag
o -

v Trstu, Corso Stv. 47

| priporoéa vsakovrstne

s« zlatenine in

ULICA PADUINA dt. 8
8 18 YNINOQvd ¥2In

— TRST

otin Vekijet - zlatar

srebrnine
ter Zepne ure.

s% Sprejema poprave
ter kupuje zlato. @
= Cene zmerne. =

E.Pertoturar

TRST - ul. Poste nuove §t. g
priporoéa veliki izbor ur: Omega,
Schaffhause, Longines., Tavanes itd
kakor tudi zlate, srebrne in kovinske
ure za gospe. Izber ur za birmo.

Sprejema popravijanja po nizkih cenah.
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Zaloga istrskih in dalmat. vin
v ulici Cecilia 16 (vogal ul. Ruggero Manna)
Zaloga je vedno preskcbliena z vini najboljsih
kletij. Cene : istrsko po 64 st., belo brisko po SO st
opolo iz Visa po 72 st, vse franko na dom.
Za obilne narodbe se priporoda

IVAN TONEL.

PN NP ANPNININ NI
Tovarna pohistva

Aleksander Levi Minzi

—— ulica Tesa st. 52 A

(v lastni hisi.)
ZALOGA:
Piazza Rosario (.'\‘u‘s‘ku lmslulnj\-)

Cene da se ni bati nikake konkurenece,

Sprejemajo se vsakovrsina dela todi
po posebnih nacrtih.
Ylustrovan cenik brezpiadno in franko.

ANTON SKERL

mehanik, zapriseZenl zZvedeneo.
Trst - Carlo Goldonijev trg r1. - Trst.

Zastopnik tovarne Koles in motokales ,Puch

% Napeljava in zaloga elektriénih zvor kov. Izkljucoa
prodaja gramofonov, zonofon.v in fonografov. Zaloga
priprav za tofiti pivo. Lastna mehaniéna delaynica za
popravljanje Sivalnih strojev, koles, motokoles itd. @
elika zaloga pripadkov po tovarniskih cenah.

- TELEFON sStev. 1734,

» il R A 0
M. SALARINI

v ulici Ponte della Fabbra #t. 2.
= = (Vogal ul, Torrente.)
Pomlad! =

U ———— =

- —— Poletje!

aloga oblek in povrsnikov

za gospode, dedke in otroke, velik izbor platnene
i obleke in kostumov, raznovrsine jope ter rumena in
modra obleka za delavee.

! Nov dohod blaga za obleke po meri, koje se izvrie
toéno in hitro po zelo nizkih cenah.
1 Na deZelo vzorei brezplaéno in franko.
PODRUZNICA:

LALLA CITTA DI LONDRAY“

| al. Poste nuove 8t. 5. (vogal ul, Torre bianca)

A I

| Naroni bk e
viobiti pri upravi

TOVARNA POHISTVA 1GNAC KRON

TRST, ULICA CASSA DI RISPARMIC 5
MEBLOVANIE PO NAJMOGDERNEISIE ZAHTEVAH

KATALOG! BREZPLAENO.




